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- Монтаво, это вы на днях помогли моему сыну? Спасибо!

- Монтаво, спасибо за совет! В моем магазине снова прибыль!

- Монтаво, мы все болеем за вашу победу против Юутаро!

Каждый день Монтаво тренировался на площади, а к нему подходили горожане. С того
времени, как Монтаво был освобожден от воспоминаний и предательстве к Фрайне, он стал
активно помогать людям. Благодаря этому, его популярность возросла.

Люди, которые еще совсем недавно болели за Юутаро, теперь были без ума от Монтаво.

- Да, я сделаю все возможное! Я приложу все силы, чтобы победить Юутаро.

На щеке Монтаво сиял шрам. Он значил, что Монтаво стал главным героем.

- Мне не нужно беспокоиться, я полагаю, - бормотал я в образе Кая.

Сегодня заканчивалось обучение. Осталось только наблюдать за боем этих двоих.

＊＊

Мы еще тренировались до заката и насколько я мог судить, Монтаво был полностью готов.

- Ты теперь герой. Я больше ничему не могу научить тебя.

Монтаво глубоко поклонился мне со слезами на глазах.

- Большое спасибо! Если бы не познакомился с вами, мой путь привел бы меня к поражению. Я
должен поблагодарить тебя за все!

- Нет, все нормально! Ты не должен говорить мне это.

- Не правда, должен! Я очень благодарен вам. Я буду вашим учеником на всю жизнь!

Мне было неловко от его благодарностей. Я же делал это для себя.

- Говори что угодно, только победи Юутаро.

Когда я сказал это, на Монтаво застыло странное выражение.

- Но, Кай, наша битва…она произойдет?

- Конечно! Пути назад нет!

Правда в этот раз было много сомнений по поводу фестиваля. Лорд Цоура сошел с ума. По
слухам, он говорил, что его жена изменяла ему и спала даже с их дворецким. Он даже пытался
убить их. К тому же, он утверждал, что все слуги сговорились против него. Он всех их хотел
засадить в тюрьму.

Однако его обвинения были настолько необоснованы, что церкви Квира и Юва в один голос
остановили его. Они говорили, что это лишь мания преследования.



Затем лорд заперся в комнате со своей дочерью Киришей.

Ну почему у него такая слабая психика. Вот почему женщины всегда побеждают. Вероятно,
лорд уже не будет жить со своей женой после этого. И конечно он изгонит ее. Неужели он
изгонит и собственных дочерей.

Осталось наблюдать, как будут идти дела.

Наверное, нужно объяснить, кто довел лорда до такого состояния.

В образе Ирэн я ходил по улицам и распространял слухи. Потом, в образе Лорда я запер его
жену в комнате. Затем, используя эльфийскую магию, я парализовал Ирэн, трансформировался
в дворецкого и ждал лорда.

Все оказалось еще проще, чем я ожидал.

Когда я уже собирался уходить, Монтаво позвал меня. Я повернулся. У него было необычно
серьезное лицо. Что он собирается сказать мне?

- Кай, я действительно очень благодарен вам. И буду вечно благодарен. То, что вы собираетесь
делать… я не завидую вам. Но, пожалуйста, помните. Наши отношения останутся со мной на
всю жизнь.

Думаю, я все-таки недооценил его. Он что-то подозревал. Что я что-то затевал.

＊＊

Сегодня было много людей. Все ждали праздника, который должен был начаться завтра. Были
какие-то сомнения из-за состояния лорда, но все прошло спокойно.

По всему городу были красивые скульптуры. Они были выполнены из фруктов и костей
животных. Праздник урожая был похож на Хэллоуин. В каждой культуре существуют
праздники, наподобие этого. Где-то играла музыка. Чувствовалось таинство происходящего.

Я стоял посреди толпы. Я видел улыбки людей. Я мог изменить эту сцену, если бы захотел.

Я разрушил отношения между лордом и его женой, чтобы спасти Киришу. Чтобы лорд стал
ближе Кирише.

- Но не только это.

Я планировал ослабление Цоура. Я хочу дестабилизировать этот город. Вот это была моя
главная цель. Потому что пока горд оставался мирным, реинкорнаторы будут приходить сюда
один за другим. И проблема не будет искорена. Я уже многое сделал. И остался последний
шаг.

Я оставил главную улицу и вошел в переулок. С другой стороны ко мне шла одинокая девушка.
Она выглядела как эльф, но была ростом с орка. Я вручил ей письмо.

- Отдайте это Луне.

Игра с Юутаро скоро окончится.
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